ENGLISH

Annex A: EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Kazuhisa Makino for the compilation of
the technical file and declare under our sole responsibility that
the product(s); Designation: High-Visibility Cordless Heated
Jacket. Designation of Type(s): CJ106D, DCJ206. Fulfills
all the relevant provisions of (EU) 2016/425 and also fulfills
all the relevant provisions of the following EC/EU Directives:
2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU type-examination for (EU) 2016/425; Notified Body:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland,
Identification number: 0598, Certificate number: 0598/
PPE/24/4372, and are manufactured in accordance with the
following Harmonised Standards: EN 60335-1:2012+A11:2
014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

FRANCAIS

Annexe A : Déclaration de conformité EU

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant
pour adresse commerciale : Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgique, autorisons Kazuhisa Makino a
compiler le fichier technique et déclarons sous notre entiére
responsabilité que le produit ; désignation : Veste chauffante
sans fil haute visibilité, désignation de type : CJ106D,
DCJ206, satisfait toutes les dispositions pertinentes de
(EU) 2016/425 et satisfait également toutes les dispositions
pertinentes des directives CE/UE suivantes : 2014/30/EU,
2011/65/EU.

Examen de type EU pour (EU) 2016/425 ; organisme notifié :
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finlande,
Numéro d’identification : 0598, numéro de certificat : 0598/
PPE/24/4372 et est fabriqué conformément aux normes
standardisées suivantes: EN 60335-1:2012+A11:2014+
A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniére page)

DEUTSCH

Anhang A: EU-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V,
Geschéftsadresse:  Jan-Baptist  Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien. beauftragen Kazuhisa Makino mit
der Zusammenstellung der technischen Dokumentation und
erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das
(die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-Thermojacke mit
hoher Sichtbarkeit. Bezeichnung des (der) Typs (Typen):
CJ106D, DCJ206. alle relevanten Vorschriften von (EU)
2016/425 erfullt und auBerdem alle relevanten Vorschriften
der folgenden EG/EU-Richtlinien erflillt: 2014/30/EU, 2011/65/
EU.

EU-Baumusterprifung fir (EU) 2016/425; Benannte Stelle:
SGS FIMKO 0Y, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finnland,
Identifizierungsnummer: 0598, Bescheinigungsnummern:
0598/PPE/24/4372 und im Einklang mit den folgenden
harmonisierten Normen steht: EN 60335-1:2012+A11:2014
+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN

60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche
Person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V.
(Datum und Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita EU

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo
aziendale Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgio, autorizza Kazuhisa Makino alla compilazione
della documentazione tecnica e dichiara, sotto la propria
ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o i prodotti con
designazione Giacca riscaldata a batteria ad alta visibilita,
e con designazione del tipo o dei tipi CJ106D, DCJ206, sono
conformi a tutte le disposizioni rilevanti della normativa (EU)
2016/425, e che sono, inoltre, conformi a tutte le disposizioni
rilevanti delle Direttive CE/UE seguenti: 2014/30/EU, 2011/65/
EU.

Esame di tipo EU per la normativa (EU) 2016/425; Ente
notificato: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finlandia, Numero di identificazione: 0598,
Numeri dei certificati: 0598/PPE/24/4372 e che sono
fabbricati in conformita agli Standard Armonizzati seguenti,
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2
019+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:201
9+A1:2020+A2:2021, EN 1SO 13688:2013+A1:2021, EN
1ISO 20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Kazuhisa Makino, Direttore — Makita Europe
N.V. (data e firma sull'ultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EU-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgié,
volmachtigen Kazuhisa Makino tot samenstelling van het
technisch dossier en verklaren als enige verantwoordelijke
dat het product(en), omschrijving: Door accu verwarmde
veiligheidsjas; typenummer: CJ106D, DCJ206; voldoet
aan alle relevante voorschriften van richtlijn (EU) 2016/425
en tevens voldoet aan alle relevante voorschriften van de
volgende EG/EU-richtlijnen: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU type-onderzoek voor (EU) 2016/425; Verwittigde instantie:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland,
Identificatienummer: 0598,  Certificatienummer: 0598/
PPE/24/4372 en is vervaardigd in overeenstemming met de
volgende geharmoniseerde normen: EN 60335-1:2012+A11
:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V.
(datum en handtekening op de laatste pagina).

ESPANOL

Anexo A: Declaracion EU de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V.,
Direccion comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos a Kazuhisa Makino para
la compilacion del archivo técnico y declaramos ante nuestra
sola responsabilidad que el(los) producto(s); Designacion:
Chamarra Electro-Térmica a Bateria de Gran Visibilidad.
Designacion de tipo(s): CJ106D, DCJ206. Cumple todas las
provisiones pertinentes de (EU) 2016/425 y también cumple



con todas las provisiones pertinentes de las Directivas CE/UE
siguientes: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Examen tipo EU para (EU) 2016/425; Organismo facultativo:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finlandia,
Numero de identificacion: 0598, Numeros de certificado:
0598/PPE/24/4372 y esta fabricado de acuerdo con los
estandares unificados siguientes: EN 60335-1:2012+A11:2
014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe
N.V. (fecha y firma en la ultima pagina)

PORTUGUES

Anexo A: Declaragao de conformidade da EU

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe
N.V., Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos Kazuhisa Makino a
realizar a compilagdo do ficheiro técnico e declaramos,
ao abrigo da nossa prépria responsabilidade, que o(s)
produto(s); Designacdo: Jaqueta Térmica a Bateria de
Grande Visibilidade. Designagdo de tipo(s): CJ106D,
DCJ206. Cumpre todas as indicagdes relevantes da (EU)
2016/425 cumprindo ainda todas as indicagdes relevantes
das seguintes diretivas da CE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Tipo de exame da EU para (EU) 2016/425; Organismo
notificado: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finlandia, Numero de identificagdo: 0598,
Numeros de certificado: 0598/PPE/24/4372 e sao fabricados
de acordo com as seguintes Normas Harmonizadas: EN
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A
1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO
20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Local da declaragdo: Kortenberg, Bélgica. Pessoa
responsavel: Kazuhisa Makino, Diretor — Makita Europe
N.V. (data e assinatura na ultima pagina)

DANSK

Tilleg A: EU konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V.,
Forretningsadresse:  Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, autoriserer Kazuhisa Makino

til kompilationen af den tekniske fil og erkleerer, under
vores eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse:
Akku varmejakke med stor synlighed. Betegnelse for
type (typer): CJ106D, DCJ206, opfylder alle de relevante
betingelser for (EU) 2016/425 og desuden opfylder alle de
relevante betingelser i de felgende EF/EU-direktiver: 2014/30/
EU, 2011/65/EU.

EU type-eksamination for (EU) 2016/425; Notificeret
organisation: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-
00380 Helsinki, Finland, Identifikationsnummer: 0598,
Certifikatnumre: 0598/PPE/24/4372 og er fremstillet i
overensstemmelse med de folgende harmoniserede
standarder: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A1
1:2019+A1:2020+A2:2021, EN I1SO 13688:2013+A1:2021,
EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC
55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Kazuhisa Makino, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

Napdprnua A: AnAwon Zuppépewong EU

Epeic wg o1  kataokeuaoTég:  Makita Europe N.V,
AievBuvon emixeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, BéAyio. EfouciodotoUue Tov  Kazuhisa
Makino yia Tn guvtagn Tou TeXVIKOU apxeiou kKal dnAWVOUpE,
utrd TNV aTmokAEIOTIK €uBlvn pag, 6T To(a) TTPoiIdV(Ta),
Xapaktnpiopog: ®opnt Begppaivopevn Jokéta uwnAng
opaTéTNTAg. XapakTnPIopdg TUTrou(wv): CJ106D, DCJ206.
Ikavotrolei OAeg TIG OxeTIkEG diaTdgelig Tng Odnyiag (EU)
2016/425 kai eTTioNG IKAVOTTOIET OAEG TIG OXETIKEG SIATALEIG TWV
akohouBwv Odnyiwv EK/EE: 2014/30/EU, 2011/65/EU.
E¢étaon tUmou EU yia (EU) 2016/425, Koivotroinpévog
popéag: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
®idavdia, AvayvwpioTikog  apilBudg: 0598,  ApiBuoi
moTotTroinTikoU:  0598/PPE/24/4372 kal  KOTOOKEUAZETAl
oUupwva pe Ta akéhouBa evappoviopéva Tpotutia: EN
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A
1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO
20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Tomog Tng OAAwong: Kortenberg, BéAyio. YmeUBuvog:
Kazuhisa Makino, AieuBuvtig — Makita Europe N.V.
(nuepopunvia Kal uTToypa@n oTnv TeAeuTaia ogAida)

TURKGE

Ek A: EU Uygunluk Beyani

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belcika olan Makita Europe N.V.; Kazuhisa
Makino’yu teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor
ve tek sorumlu olarak Uriin Adi: Yiiksek Gériiniirliiklii
Kablosuz Isitmali Mont Model Adi: CJ106D, DCJ206 olan
Uriinin/driinlerin (EU) 2016/425'nin ilgili tlim hikimlerinin
gerekliliklerini  yerine getirdigini, ve ayrica 2014/30/EU,
2011/65/EU AT/AB Direktiflerinin ilgili tim hikimlerinin
gerekliliklerini yerine getirdigini beyan ediyoruz.

(EU) 2016/425 icin EU tipi inceleme; Onaylanmis Kurulus:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finlandiya, Tanimlama numarasi: 0598, Sertifika numarasi:
0598/PPE/24/4372, ve EN 60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018 Esdeger Standartlarina uygun olarak
Uretildigini beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Kazuhisa
Makino, Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son
sayfada bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EU-forsdakran om dverensstaimmelse

| egenskap av ftillverkare: Makita Europe N.V., med
foretagsadress Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, auktoriserar vi Kazuhisa Makino for
sammanstéllningen av den tekniska dokumentationen och
férsakrar under ansvar att produkten (eller produkterna) —
Beteckning: Batteridriven uppvarmd varseljacka.
Typbeteckning: CJ106D, DCJ206. — uppfyller alla relevanta
bestammelser i (EU) 2016/425 och aven uppfyller alla
relevanta bestdammelser i féljande EG/EU-direktiv: 2014/30/
EU, 2011/65/EU.

EU-typkontroll fér (EU) 2016/425; Anmalt organ: SGS
FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland,
Identifieringsnummer: 0598,  Certifikatnummer: 0598/
PPE/24/4372 samt ar tillverkade i enlighet med féljande
harmoniserade standarder: EN 60335-1:2012+A11:2014+
A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO



13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Plats for givande av forsakran: Kortenberg, Belgien.
Ansvarig person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita
Europe N.V. (datum och underskrift pa sista sidan)

Tillegg A: EU-samsvarserklzering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Kazuhisa Makino til @ kompilere den tekniske
filen og erkleerer under vart eneansvar at produktet;
Betegnelse: Tradlgs oppvarmet jakke med hgy synlighet
Modellbetegnelse: CJ106D, DCJ206

oppfyller alle relevante bestemmelser i (EU) 2016/425 og
at det ogsa oppfyller alle bestemmelser i fglgende EF/EU-
direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU-typetest for (EU) 2016/425; varslet organ: SGS FIMKO
QY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland, ID-nummer:
0598, sertifikatnumre: 0598/PPE/24/4372 og er produsert
i samsvar med felgende harmoniserte standarder: EN
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A
1:2020+A2:2021, EN 1SO 13688:2013+A1:2021, EN ISO
20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia.

Ansvarlig: Kazuhisa Makino, Direkter - Makita Europe N.V.
(dato og signatur pa siste side)

Liite A: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen
osoite: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia,
valtuuttaa Kazuhisa Makinon kokoamaan tekniset asiakirjat
ja vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote (tuotteet); Laitteen
nimi: Heijastava akkukayttéinen |ampotakki. Laitteen
tyyppi (tyypit): CJ106D, DCJ206, tayttdaa kaikki direktiivin
(EU) 2016/425 olennaiset vaatimukset seka tayttdda myods
kaikki seuraavien EY-/EU-direktiivien olennaiset vaatimukset:
2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU-tyyppitarkastus  direktiivin  (EU) 2016/425 mukaan;
limoitettu laitos: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Suomi, Tunnistenumero: 0598, sertifikaatin
numero: 0598/PPE/24/4372 ja on valmistettu seuraavien
yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti: EN
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A
1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO
20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkild:
Kazuhisa Makino, johtaja - Makita Europe N.V.
(paivamaara ja allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: EU atbilstibas deklaracija

Razotdjs Makita Europe N.V., juridiskd adrese: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro
savu parstavi Kazuhisa Makino sagatavot tehnisko
dokumentaciju un ar misu vienpersonisko atbildibu pazinot,
ka izstradajums(-i), nosaukums: Augstas redzamibas
bezvada apsildama jaka, veids(-i): CJ106D, DCJ206, atbilst
visiem attiecigajiem direktivas (EU) 2016/425 noteikumiem,
ka arm atbilst visiem attiecigajiem $adu EK/ES direktivu
noteikumiem: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU tipa parbaude Direktivai (EU) 2016/425; pilnvarota
iestade: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,

Somija, Identifikacijas numurs: 0598, sertifikatu numuri:
0598/PPE/24/4372 un ir raZots(-i) saskana ar $adiem
harmonizétajiem standartiem: EN 60335-1:2012+A11:2014
+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Deklaracijas izdo3anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Kazuhisa Makino
(datumu un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: EU atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jmonés adresas: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, jgaliojame
Kazuhisa Makino parengti technine bylg ir savo iSskirtine
atsakomybe deklaruojame, kad gaminys (-iai); Zymuo:
Akumuliatoriné ryskiaspalvé Sildomoji striuké; tipo (-y)
zymuo: CJ106D, DCJ206; atitinka galiojancias (EU) 2016/425
nuostatas ir taip pat atitinka visas aktualias nuostatas,
iSdéstytas Siose EB/ES direktyvose: 2014/30/EU, 2011/65/EU.
EU tipo tyrimas pagal (EU) 2016/425. Paskelbtoji jstaiga:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Suomija,
Identifikacinis numeris: 0598, sertifikaty numeriai: 0598/
PPE/24/4372, pagamintas (-i) pagal toliau nurodytus
darniuosius  standartus: EN 60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Kazuhisa Makino (data ir
parasas pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EU vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia,
volitame Kazuhisa Makino koostama tehnilist toimikut ja
kinnitame oma ainuvastutusel, et toode/tooted; nimetus:
Akusoojendusega ohutusjakk; tilibi/tulipide kood: CJ106D,
DCJ206; vastab/vastavad direktiivi (EU) 2016/425 koigile
asjaomastele satetele ja vastab/vastavad ka jargmiste EU/
EL direktiivide koigile asjaomastele satetele: 2014/30/EU,
2011/65/EU.

EU tulbihindamine standardile (EU) 2016/425; teavitatud
asutus: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Soome, |dentifitseerimisnumber: 0598; sertifikaadi numbrid:
0598/PPE/24/4372 ja on toodetud kooskdlas jargmiste
Uhtlustatud  standardite: EN 60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (kuupaev
ja allkiri viimasel lehekdiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci EU

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia.
Upowazniamy pana Kazuhisa Makino do opracowania
dokumentacji technicznej i wydania os$wiadczenia na
naszg wytaczng odpowiedzialno$¢, ze produkt(y); Opis:
Odblaskowa akumulatorowa kurtka podgrzewana.
Oznaczenie typu (typow): CJ106D, DCJ206. Spetniajg



wszelkie stosowne postanowienia normy (EU) 2016/425
i dodatkowo spetniajg wszelkie stosowne postanowienia
ponizszych Dyrektyw WE/UE: 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Badanie typu EU dla dyrektywy (EU) 2016/425; Organ
notyfikowany SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finlandia, Numer identyfikacyjny: 0598, Numery
certyfikatow:  0598/PPE/24/4372 i s produkowane
zgodnie z nastepujgcymi zharmonizowanymi normami: EN
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A
1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO
20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Miejsce ztozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Kazuhisa Makino, Dyrektor Makita Europe
N.V. (data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fiiggelék: EU megfelel6ségi nyilatkozat

Felel6s gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium,
feljogositjuk Kazuhisa Makinét a miszaki dokumentacio
Osszedllitasara, és sajat kizarolagos felelésséginkre
kijelentjlk, hogy a termék(ek); rendeltetése: Vezeték
nélkiili, fltheté lathatésagi kabat; tipusmegnevezése:
CJ106D, DCJ206; megfelel a (EU) 2016/425 iranyelv minden
vonatkozo6 rendelkezésének, tovabba megfelel az alabbi EK/
EU iranyelvek minden vonatkozé rendelkezésének: 2014/30/
EU, 2011/65/EU.

EU-tipusvizsgalat a (EU) 2016/425 iranyelvnek megfeleléen;
llletékes szervezet: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finnorszag, Azonositasi szam: 0598, Képesitési
igazolas szama: 0598/PPE/24/4372 és gyartdsa az alabbi
harmonizélt szabvanyoknak: EN 60335-1:2012+A11:2014
+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felel6s
személy: Kazuhisa Makino, igazgaté — Makita Europe N.V.
(datum és alairas az utolsé lapon)

SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci EU

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgicko. Tymto opraviiuieme Kazuhisa Makino na
zostavenie technického suboru a vyhlasujeme na nasu
vyhradni  zodpovednost, Ze vyrobok(ky); Oznacenie:
Reflexna vyhrievana bunda napajana z akumulatora.
Oznagenie typu(ov): CJ106D, DCJ206. Spifa vsetky
prisludné ustanovenia (EU) 2016/425 a taktieZ spifia vSetky
prislusné ustanovenia nasledujicich smernic ES/EU:
2014/30/EU, 2011/65/EU.

Skuska typu EU pre (EU) 2016/425; Oboznameny organ:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finsko,
Identifikacné Cislo: 0598, Cislo certifikatu: 0598/PPE/24/4372
a je vyrobena v sulade s nasledujucimi harmonizovanymi
normami: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019
+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:
2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN
1ISO 20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna
osoba: Kazuhisa Makino, riaditel — Makita Europe N.V.
(datum a podpis su uvedené na poslednej strane)

CESKY

Pfiloha A: EU prohlaseni o shodé
My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan-

Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme
Kazuhisa Makino sestavenim technické dokumentace a
prohlasujeme na nasi vlastni odpovédnost, Ze produkt(y);
Oznaceni: Vysoce viditelnd pracovni bunda vyhfivana
akumulatorem. Typové oznaceni: CJ106D, DCJ206. Splfiuje
veskera prislusna ustanoveni smérnice (EU) 2016/425 a také
splfiuje v8echna souvisejici ustanoveni nasledujicich smérnic
ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Prezkouseni typu EU pro (EU) 2016/425; Notifikovany organ:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finsko,
Identifikaéni &islo: 0598, Cisla certifikatu: 0598/PPE/24/4372
a je vyroben v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi
normami: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019
+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:
2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN
1ISO 20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Misto prohlaseni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Kazuhisa Makino, feditel — Makita Europe N.V. (datum a
podpis na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: EU-izjava o skladnosti

Mi, podjetje: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko
proizvajalec pooblas¢amo g. Kazuhisa Makino za sestavo
tehni¢ne datoteke in na lastno odgovornost izjavljamo, da
je izdelek; oznaka: Brezzicno ogrevana jakna visoke
vidljivosti Oznaka vrst(e): CJ106D, DCJ206. V skladu z
vsemi zadevnimi dolocili (EU) 2016/425 ter ustreza zahtevam
vseh bistvenih dolocil naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/30/EU,
2011/65/EU.

Pregled vrste EU za (EU) 2016/425; priglaSeni organ:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finska, ldentifikacijska Stevilka: 0598, Stevilke certifikatov:
0598/PPE/24/4372 in je izdelan v skladu z naslednjimi
harmoniziranimi standardi: EN 60335-1:2012+A11:2014+
A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum in
podpis na zadnji strani)

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e EU-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgjiké, autorizojmé Kazuhisa Makino pér pérpilimin e
skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné
e vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Xhaketé me ngrohje
me bateri me dukshméri té larté. Pércaktimi i llojit(eve):
CJ106D, DCJ206, pérmbush té gjitha dispozitat pérkatése té
(EU) 2016/425 dhe gjithashtu pérmbush dispozitat pérkatése
té direktivave vijuese t& KE/BE: 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Ekzaminimi i llojit t&¢ EU-sé pér (EU) 2016/425; Organi i
njoftuar: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finlandé, Numri i identifikimit: 0598, Numrat e certifikatés:
0598/PPE/24/4372 dhe prodhohet né pajtim me standardet
e harmonizuara né vijim: EN 60335-1:2012+A11:2014+
A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Kazuhisa Makino, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe
firma né fagen e fundit)



BBJITAPCKU

AHekc A: EU peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

B kayecTtBoTO cu Ha npowusBoauten Hue: Makita Europe
N.V.,, ¢ apgpec Ha ynpaenenve: Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Benrus, ynbnHomowasame Kazuhisa
Makino ga cbCTaBy TEXHWYECKOTO Aocve W Aa Aeknapupa ot
Halwe ume, Ye npoagykTa(ute): HaumeHoBaHve: OTonnsiemo
curHanHo sike c¢ OGarepusa. Mopgen: CJ106D, DCJ206
OTroBapsi(T) Ha CbOTBETHUTE pa3nopenbu Ha (EU) 2016/425
1 OCBEH TOBa OTroBapsA(T) Ha CLOTBETHWTE pasnopeabu Ha
cnepgHute EO/EC gupektusu: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU wuscnegsaHe Ha Tuna 3a (EU) 2016/425; Hotudvumpan
opraH: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
®uHnanaua, WpeHtudukaymoHeH Homep: 0598, Howmep
Ha ceptudwmkat: 0598/PPE/24/4372. T[popyktute ce
npousBexaaT B CbOTBETCTBUE CbC CNEAHUTE XapMOHU3MpaHu
ctaHaapTu: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A1
1:2019+A1:2020+A2:2021, EN I1SO 13688:2013+A1:2021,
EN 1SO 20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC
55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

MscTto Ha nsnaeaHe Ha feknapauusaTta: Kortenberg, Benrus
OtopuanpaHo nuue: Kazuhisa Makino, [upektop — Makita
Europe N.V. (gata v nognuc Ha nocrnegHata ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EU Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjedistem u Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija ovla§¢ujemo
Kazuhisa Makina za sastavljanje tehniCke datoteke i
izjavljuiemo pod vlastitom isklju¢éivom odgovornoséu da
je proizvod(i); Oznaka: Visoko vidljiva bezi¢na grijana
jakna. Oznaka vrste(a): CJ106D, DCJ206. Zadovoljava
sve relevantne odredbe direktive (EU) 2016/425 i takoder
zadovoljava sve relevantne odredbe sljedec¢ih direktiva EZ/
EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU vrsta-ispitivanje za (EU) 2016/425; Nadlezno tijelo:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
Finska, Identifikacijski broj: 0598, Brojevi certifikata:
0598/PPE/24/4372 te se proizvodi u skladu sa sljedeé¢im
uskladenim normama: EN 60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna
osoba: Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V.
(datum i potpis na zadnjoj stranici)

MAKEOOHCKHU

AHekc A: UsjaBa 3a coobpasHocT Ha EU

Hue, npoussogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa
agpeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benrnja. [o osnactyBame Kazuhisa Makino 3a
coCTaByBate Ha TexHMYKaTta AaToTeka W usjaByBame oA
Halwa NW4Ha OAroBOPHOCT Aeka npoussogoT(-ute); OsHaka:
Be3xu4yHo 3arpeaHa jakHa co ronemMa BWANMBOCT.
OsHaka Ha Tun(-oBu): CJ106D, DCJ206. v wcnonHysa
cuTe penesaHTHU oapeadu Ha (EU) 2016/425 v ncto Taka
rM UCMOmMHyBa CWUTE peneBaHTHW oapeabu Ha cregHuTe
AvipekTuey Ha E3/EY: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU ucnutysarbe Ha TunoT 3a (EU) 2016/425; N3secTeH opraH:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, ®uHcka,
Mpentudukaumuckn 6poj: 0598, bBpoj Ha cepTudumkar:
0598/PPE/24/4372 » ce npou3BefeHW BO COMMacHOCT CO
cnepHvBe ycornacenu ctanpapavn: EN 60335-1:2012+A11:
2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN

62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Mecto Ha paBawe Ha wusjaBata: Kortenberg, Benruja.
OprosopHo nuue: Kazuhisa Makino, Aupektop — Makita
Europe N.V. (gatym 1 notnuc Ha nocnefHata ctpaHuua)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate EU

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de
producatori, 1l imputernicim pe Kazuhisa Makino pentru
redactarea fisierului tehnic si declaram pe proprie raspundere
ca produsul (produsele): Denumire: Geaca reflectorizanta
incalzita fara fir. Denumirea modelului (modelelor): CJ106D,
DCJ206. respecta toate prevederile relevante ale directivei
(EU) 2016/425 si, de asemenea, respectd prevederile
relevante ale urmatoarelor directive CE/UE: 2014/30/EU,
2011/65/EU.

Examinarea tip EU pentru (EU) 2016/425; Organism notificat:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finlanda,
Numar de identificare: 0598, Numerele certificatului: 0598/
PPE/24/4372. Este fabricat in conformitate cu urmatoarele
standarde armonizate: EN 60335-1:2012+A11:2014+A
13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN
60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN SO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Locul declaratiei: Kortenberg, Belgia. Persoana
responsabila: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe
N.V. (data si semnatura pe ultima pagina)

CPICKU

Dopatak A: EU geknapauuja o ycarnaweHocTu

Mwu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocnosHa agpeca:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja,
oenawhyjemo Kazuhisa Makino pa cactaBu TeXHUYKY
[OKYMeHTauujy 1 nof HaloM WCKIbYYMBOM OArOBOPHOLURY
u3jaBn fa crnepehu npoussBoad: oO3Haka: JakHa BUCOKe
BUASLUBOCTM ca GeXUYHMM rpejauuma, o3Haka Tuna:
CJ106D, DCJ206 wucnywaBa cBe oproBapajyhe oapenbe
nvipektuse (EU) 2016/425 v na ucnywasa cee ogrosapajyhe
oapenbe cnepehux avpektusa E3/EY: 2014/30/EU, 2011/65/
EU.

Mpernen EU Tuna 3a (EU) 2016/425; ObaBeluteHa cTpaHa:
SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, ®uHcka,
aeHTudmkaumonun 6poj: 0598, Bpojesn ceptuchukara: 0598/
PPE/24/4372, pa je npouwsBefeH y cknagy ca cnegehum
XapMoHu3oBaHuM ctaHgapauma: EN 60335-1:2012+A11:2
014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Mecto wusjaBe: Kortenberg, Benruja. OproBopHa ocoba:
Kazuhisa Makino, aupektop — Makita Europe N.V. (aatym
1 MOTNUC Ce Hanase Ha NocneaH0j CTPaHULM)

PYCCKUH

Mpunoxexue A: Ceptudukar coorsetcteusa EU

MpowssoguTtenu: Makita Europe N.V., Pabouwit agpec:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
ynonHomounBaem Kazuhisa Makino pgns cocraBneHvs
daiina TeXHUYecKUX AaHHbIX U 3asiBNsieM CO BCeW Hallewn
OTBETCTBEHHOCTbIO,  4TO  u3penue(sl);  HavmeHoBaHue:
CeeTooTpaxatowas KypTka C nogorpeBom  oT
akkymynstopa. O6osHaveHne tuna(os): CJ106D, DCJ206.
YnoBrneTBopsieT BCEM COOTBETCTBYHOLUMM nonoxeHusim (EU)
2016/425, a Takke y[ooOBIETBOPSIET BCEM COOTBETCTBYHLLMM
nonoxenusm cnegywowwux [Oupektns EC/EC: 2014/30/EU,



2011/65/EU.

OkcnepTusa Buga EU ana (EU) 2016/425; YnonHOMOYEHHbIN
opraH: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki,
PuHNAHAMUA, VoeHTndmMKaLMOHHBIN Homep: 0598,
CepTudurKaLmoHHbIe Homepa: 0598/PPE/24/4372 "
NpoOn3BOANTCH COMMAcHO crneaylowmnm FapMOHU3NPOBaHHLIM
CraHpapTtam: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:20
19+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A1
1:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021,
EN ISO 20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC
55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Mecto [eKnapupoBaHus: Kortenberg, Benbrus.
OtBetcTBeHHOe nuuo: Kazuhisa Makino, Aupektop — Makita
Europe N.V. (aata 1 nognvce Ha nocnegHen ctpaHuue)

A KocbiMmwachkl: EU-HbIH caWkecTik eHiHgeri
Manimaemeci

OHAipyLi peTiHae apeKkeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., XXymbic Mekerxaibl: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus

Kazuhisa Makino Mbip3ara TexHukanblk danngsl kypactbipy
ekingirii ~ Gepin, anpbikWwa >kayankepLlinikneH — keneci
eHiM(-aep):

Ataybl: CurHangblk 3nemeHTTepi 6ap akkymynsitoprnbi
KbINbITaTbIH KypTe

TypiHiH(TYprepiHiH) kogbl: CJ106D, DCJ206.

(EU) 2016/425 craHpapTbiHbiH Gapnblk TMICTi TananTapblHa,
COHbIMEH kaTap 2014/30/EU, 2011/65/EU EK/EO
[AvpekTuBanapbiHbiH - 6apnblk  TWICTi TananTapbiHa Caiikec
kenepai aen manimaenai.

(EU) 2016/425 TanantapblHa cainikec EU TypiHgeri Tekcepic;
Xabap ©GepinetiH opraH: SGS FIMKO OY, Takomotie 8,
FI-00380 Helsinki, ®uunauaua, waeHtudwukatop: 0598,
ceptudpukat Ne: 0598/PPE/24/4372, EN 60335-1:2012+A11
:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO
13688:2013+A1:2021, EN 1SO 20471:2013+A1:2016, EN
62233:2008, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018 kenicinreH cTaHgapTTapbliHa Calikec
Xacan LbiFapblngbl Aen Manivaenai.

Manimaeme opHbl: Kortenberg, Benbrus.

XKayantbl TynFa: Kazuhisa Makino, Oupektop — Makita
Europe N.V. (gata MeH Kon coHfbl 6eTke KoiiblnFaH)

YKPATHCbKA

Dopatok A: [leknapauisi npo BiANoBiAHICTb
ctaHpapTtam EU

Mwu, sk BupobHuk: Makita Europe N.V., agpeca komnawii:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbris.
Hapaemo Kazuhisa Makino, ynoBHOBaxeHHs cknagatn
TEXHIYHY [AOKYMeHTauilo | 3 MNOBHOKW BIANOBIAANBLHICTIO
3asBnseMo  Wopo  Bupoby(iB)  Take;  HaiimeHyBaHHs:
CeiTnoBia6buBHa KypTka 3 migirpisom Big akymynstopa.
BuanauenHs Tuny(is): CJ106D, DCJ206. BignosigawoTb
yciMm BignosigHum nonoxeHHam (EU) 2016/425 a Ttakox
BiANOBIAal0Th YCiM BiANOBIAHNM NOMNOXEHHSIM TakUX ANPEKTUB
€C/EC: 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Ceptucpikauis Ha BignosigHicTb Bumoram EU  3rigHo
(EU) 2016/425; HotudikoBaHuit opraH: SGS FIMKO
OY, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, ®inunaunais,
loeHTugikauiiHn - Homep: 0598, Homepa cepTudikaTis:
0598/PPE/24/4372 Ta BUWrOTOBMEHi 3riAHO TakWX €OUHUX
craHaaptie: EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:201
9+A14:2019+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11
:2019+A1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN
1ISO 20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Micue peknapysaHHs: Kortenberg, Benbrisi. BignosiganbHa
ocoba: Kazuhisa Makino, gupektop — Makita Europe N.V.
(nara i Nignnc Ha oCTaHHiI CTOPIHLI)
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Annex A: Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Kazuhisa Makino for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: High-Visibility Cordless
Heated Jacket. Designation of Type(s): CJ106D, DCJ206.
Fulfills all the relevant provisions of UK Regulation 2016/425
(as amended) and also fulfills all the relevant provisions of
the following UK Regulations: S.I. 2016/1091 (as amended),
S.1. 2012/3032 (as amended).

Type-examination for 2016/425:

Approved Body: SGS FIMKO OY, Takomotie 8, FI-00380
Helsinki, Finland, ldentification number: 0598, Certificate
number: 0598/PPE/24/4372, and are manufactured in
accordance with the following Designated Standards: EN
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019
+A2:2019+A15:2021, EN 60335-2-17:2013+A11:2019+A
1:2020+A2:2021, EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN ISO
20471:2013+A1:2016, EN 62233:2008, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

Importer: Makita (UK) Limited, Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD, UK

Makita Europe
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